Registered Foreign Residents: 39,010(As of April 1, 2026)
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I n f 0 r m a t l 0 n Inquiries: Tourism and International Exchange Division

[048-829-1236, M 048-829-1944
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B Consultation Services for Foreign Residents/4}E AG)?:_&)(D{—‘E,E*E *Closed national holidays (i FE#<)
Place and Inquiries/ i%Fﬁ tF'n 51 . L ] “ Thu./ 7|<EE
AW0T AWT
Daily Life S t Off (0] English/Z2:E < BESBAT English/ZzE 050<T
aily Life uppor 1ce mlya nglish/Z25E Korean/%’% 5 %;E r'1g ish/Z \ = Chinese/a:'%’é
Ward Office 2F /7&5[ PﬁZBtE'i <HU Tagalog/97j[|9 = Vietnamese//\ 7 /\58
9am-12pm 9am-12pm
Jiﬁﬁéﬁ MM048-646-3097 9am-12pm 9am-12pm
B30T 20T PATS BESEAT
Chinese/PEFE English/ZZ5 Korean/%8[E - 7855
International Exchange Center, Saitama _ 9am-12pm, Ipm-3pm 9am-12:30pm, 1pm-2:30pm  |9am-12pm, 1pm-3pm
Tourism and International Relations *last appomtment at 2pm/ *last appomtment at 2pm/ *last appomtment at 2pm/
Bureau, 9F Comunale, Urawa Sta East q:f‘g“ZH%?f"CxUﬁU CF1§2H%?£’C1HHU q:f§25%?ft1[j'ffﬂj
V TLEND
Gate/ = L\ S SRR IR BIRRE
VY — (ﬁ*ﬂ%R%D dLFT— D9B%) Mon. to Sat/%f)‘biﬁéé
@048-887-1506 *Some languages are not avallable on Saturcflays/j:rﬂga[;ﬂmt#—gmg%b\@U *q
A TESIEA
- Voice call multilingual support/ %’CO) % =aBHHES
U (9]
B News from Saitama City/ L\feFHH S DHIH5E
Rose Festival 2026 IE5FDD2026ZMHELET
This event is held in conjunction with the blooming of the roses '—f—ﬁ/b\\@@/ VS A<
in Yono Park. There will be tours of the rose garden, food and #Hﬁl‘-@bt’f—c F5&
beverages, and stage events such as dancing and taiko (Japanese D D %F’ﬁ%bijf’

drum) performances.
Date/Time: May 9-10, 10am-4pm (EJ) A1 08§ bq:fﬁ‘l
*The event will be held rain or shine (Event details may change E%?IF—C -

218 /SHAE RS M
AR SHEHH155) S CLERELES A, AR

in the case of rain).
Venue: Yono Park (~15 min walk from Yono-

FHommachi Sta.) [=] I\fokc‘: [F— “Bqﬂjtluékég_c‘:b‘af)’oiio
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Inquiries: Hello Dial (answering machine) 2 & E t DRAF—IARY
Tel: 030-5541-8600 = SHEY,//\O—9 1)L BO50-5541-8600
STIB Tel: 048-647-8339, Fax: 048-647-0126, SO EENERES
Email: info@stib.jp MO48-647-8339, M048-647-0126. Zinfo@stib.jp
Please make use of the IEC ccsuc

EEZREEyy— (IEC)’&.*'JHKT:.&L\
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IEC conducts consultations on daily life issues in multiple
languages, holds Japanese language classes, organizes

multicultural events, and provides support for foreigners. The . )\ UDE'Z%E L/—C L\?IF ?‘ ‘E—C ja _&y I 5& ;n,7f)‘—C =¥ 3-

. o A -~ /. o
center offers an exchange space that is open to all. ////F;ﬁﬁEH%Fsﬁ/ﬁ ~j:HEE| @tFﬁIJ9E§73\b¢Ff§6E§§ - (?R ﬁ(
Opening hours: 9am-6pm, *Closed Sundays and national E| Feo) ﬁ( ATT) %[V TVBHEE ﬁf ﬁEw LTHS ;E—C
holidays. *To check if we are open, please call us before your < 7:_ é LY,
visit. ZEEE/ s L\t?atéﬁy‘ullf%"rﬁ;’m B A Y o — Cafl
Inquiries: [EC (Urawa Sta. East exit, COMUNALE, 9F) %R%I:l LT — |/9|3’r’a)
Tel: 048-813-8500, Fax: 048-887-1505, Email: iec@stib.jp @048-813-8500. M048-887+1505. ®iec@stib.jp
Website: https:/stib.jp/international/ https://stib.jp/international/
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